
C 118/8 DA 18.5.2002De Europæiske Fællesskabers Tidende

den undtagelse, som er fastsat for mandlige tjenestemænd, fortolkes 1) Den Italienske Republik frifindes.
således, at den blandt disse giver enlige fædre adgang til børnepas-
ningsordningen på samme betingelser som kvindelige tjenestemænd. 2) Kommissionen for De Europæiske Fællesskaber afholder to

tredjedele af omkostningerne og Den Italienske Republik
afholder en tredjedel.

(1) EFT C 47 af 19.2.2000.

(1) EFT C 79 af 18.3.2000.

DOMSTOLENS DOMDOMSTOLENS DOM

af 19 marts 2002
(Femte Afdeling)

i sag C-13/00, Kommissionen for De Europæiske Fælles-
skaber mod Irland (1)

af 7 marts 2002

(»Traktatbrud — manglende tiltrædelse inden for den fast-
satte frist af Bernerkonventionen til værn for litterære og

i sag C-10/00, Kommissionen for De Europæiske Fælles- kunstneriske værker (Paris-akten af 24.7.1971) — tilside-
skaber mod Den Italienske Republik (1) sættelse af forpligtelserne i henhold til EF-traktatens arti-

kel 228, stk. 7 (efter ændring nu artikel 300, stk. 7, EF),
sammenholdt med artikel 5 i protokol 28 til EØS-aftalen«)

(Traktatkrænkelse — Fællesskabernes egne indtægter —
indførsel af varer fra tredjelande til San Marino)

(2002/C 118/11)

(Processprog: engelsk)(2002/C 118/10)

(Foreløbig oversættelse. Den endelige oversættelse vil blive offentlig-
(Processprog: italiensk) gjort i Samling af Afgørelser)

(Foreløbig oversættelse. Den endelige oversættelse vil blive offentlig-
I sag C-13/00, Kommissionen for De Europæiske Fællesskabergjort i Samling af Afgørelser)
(befuldmægtigede: K. Banks og M. Desantes) mod Irland
(befuldmægtigede: først M.A. Buckley, derefter D.J. O’Hagan),
støttet af Det Forenede Kongerige Storbritannien og Nordirland
(befuldmægtiget: G. Amodeo, bistået af barrister M. Hoskins),
angående en påstand om, at det fastslås, at Irland har tilsidesat
sine forpligtelser i henhold til EF-traktatens artikel 228, stk. 7I sag C-10/00, Kommissionen for De Europæiske Fællesskaber

(befuldmægtigede: E. Traversa og H.P. Hartvig) mod Den (efter ændring nu artikel 300, stk. 7, EF), sammenholdt
med artikel 5 i protokol 28 til aftalen om Det EuropæiskeItalienske Republik (befuldmægtiget: U. Leanza, bistået af

I.M. Braguglia), angående en påstand om, at Den Italienske Økonomiske Samarbejdsområde af 2 maj 1992 (EFT 1994
L 1, s. 3), idet Irland ikke inden den 1 januar 1995 har tiltrådtRepublik har tilsidesat de forpligtelser, der påhviler den i

henhold til de fællesskabsretlige bestemmelser om Fællesska- Bernerkonventionen til værn for litterære og kunstneriske
værker (Paris-akten af 24.7.1971) har Domstolen, sammensatbernes egne indtægter, derved at den ikke har stillet et beløb

på 29 223 322 226 ITL til rådighed for Kommissionen og af præsidenten, G.C. Rodrı́guez Iglesias, afdelingsformændene
P. Jann, F. Macken, N. Colneric og S. von Bahr samt dommerneikke har betalt morarenter af dette beløb fra den 1 januar

1996, har Domstolen (Femte Afdeling), sammensat af afde- C. Gulmann, D.A.O. Edward, J.-P. Puissochet (refererende
dommer), M. Wathelet, R. Schintgen, V. Skouris, J.N. Cunhalingsformanden, P. Jann, og dommerne A. La Pergola og

C.W.A. Timmermans (refererende dommer); generaladvokat: Rodrigues og C.W.A. Timmermans; generaladvokat: J. Mischo;
justitssekretær: R. Grass, den 19 marts 2002 afsagt dom, hvisF.G. Jacobs; justitssekretær: fuldmægtig L. Hewlett, den 7 marts

2002 afsagt dom, hvis konklusion lyder således: konklusion lyder således:


